
JA
E
G

E
R

E
R
IC

H

OPEL Vectra C Stufenheck  03/02 >> 
OPEL Vectra C GTS Fließheck  09/02 >> 
OPEL Vectra C Caravan  10/03 >> 
OPEL Signum  05/02 >> 

 
 
 
 
 

    

 Einbauanleitung Pokyny pro montáž 

 Fitting instructions Felszerelési utasitás 

 Instructions de montage Instrukcje wbudowania 

 Instrucciones de montaje  

 Inbouwhandleiding Montageanvising 

 Instruções de montagem Navodila za instalacijo 

 Instruzioni di montaggio Montaj talimatlari 
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 Funktionen kontrollieren !  Zkontrolujte funkci ! 

 Check funktions !  Ellenörizze a funkciókat ! 

 Contrôler les fonctions !  Sprawdź dzialanie ! 

 Compruebe las funciones !   

 Controleer functies !  Kontrollera funktionerna ! 

 Verifique as funçÕnes !  Preverite delovanje ! 

 Controllare le funzioni !  Islevleri kontrol edin ! 

    
 

 


